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Această carte este dedicată memoriei preşedintelui René
Cassin, redactor principal al Declaraţiei Uni versale a
Drepturilor Omului, maestrului, prietenului, drept
omagiu filial şi recunoscător. 



Întru amintire 

Această carte a beneficiat, în conceperea şi realizarea sa, de con -
cursul prietenului meu Charles Ronsac, editor, care, împreună cu
Bernard Fixot, mi- a propus s- o scriu. Proiectul de a publica Cele
Zece Porunci ale zilelor noastre a trezit în mine o dorinţă pe care o
nutream de multă vreme: să- mi închei opera consacrată traducerii
Bibliei, a Noului Testa ment şi a Coranului printr- o lucrare de sin -
teză. Pe 3 octom brie 1996, supravieţuind unui accident vascular
cerebral, credeam că va trebui să renunţ. Invitaţia prietenilor mei
m- a determinat să mă apuc din nou de lucru. Corespondenţa cu
Charles Ronsac, născută pe parcursul elaborării acestui pro iect, este
exemplară pentru ceea ce poate fi – deşi adesea nu se în tâmplă aşa –
relaţia dintre un autor şi editorul său. 

Să o spunem fără înconjur: pe urmele lui Avraam şi ale lui Moise,
strămoşii Decalogului, numai noi doi adunam vreo 175 de ani de
experienţă şi de viaţă…

Soţia mea, Annette, alături de mine de aproape o jumă tate de
secol, i- a adus pe lume nu numai pe cei cinci copii ai noştri, ci şi
fiecare dintre cărţile născute din căsătoria noastră. Nici măcar o frază
nu a scăpat vigilenţei sale, nici – pentru acest volum – a colabora -
toarei mele, Nicole Benoît.

Cyril Aslanov, conferenţiar la Universitatea Ebraică din Ierusa -
lim, şi Nathalie Théry m- au ajutat de asemenea să nuanţez, să ilus -
trez şi să actualizez sensul acestei cărţi. 

Îmi îndrept întreaga recunoştinţă spre ei, cu bucuria speranţei
noastre. 



Acum trei milenii, cele Zece Porunci1 sau 
Declaraţia universală a îndatoririlor omului

1. Atunci a rostit Domnul: „Eu sunt Domnul Dumnezeul tău,
care te- a scos din pământul Egiptului2 şi din casa robiei.

2. Să nu ai alţi dumnezei […].
Să nu-ţi faci chip cioplit şi nici un fel de asemănare […].

3. Să nu iei numele Domnului Dumnezeului tău în deşert […].
4. Adu- ţi aminte de ziua odihnei […].

Lucrează şase zile […].
Iar în ziua a şaptea, […] să nu faci în acea zi 
nici un lucru […].

5. Cinsteşte pe tatăl tău şi pe mama ta […].
6. Să nu ucizi […].
7. Să nu fii desfrânat […].
8. Să nu furi […].
9. Să nu mărturiseşti strâmb împotriva aproapelui tău. 

10. Să nu doreşti casa aproapelui tău, să nu doreşti femeia
aproa pelui tău […].*

1. Ieş. 20, 2–17. În ebraică şi în greacă se spune: Cele Zece
Cuvinte sau Decalogul. 

2. Misraïm: denumirea ebraică a Egiptului. [În textul original,
autorul păstrează această denumire (n. tr.).]
* Pentru citatele din Biblie şi Coran am folosit: Biblia sau Sfânta

Scriptură, Editura Institutului Biblic şi de Misiune al Bisericii
Ortodoxe Române, Bucureşti, 1993 (pentru Vechiul Tes tament);
Biblia sau Sfânta Scriptură a Vechiului şi Noului Testa ment,
traducere de Dumitru Cornilescu, 1924, disponibilă la www.Biblia.
PentruViata.ro (pentru Noul Testament); Cora nul, traducere din
limba arabă, introducere şi note de George Gri gore, Editura Herald,
Bucu reşti, 2006 (n. tr.).

Figura 1:



Astăzi, iată câteva extrase din Declaraţia Universală 
a Drepturilor Omului proclamată de Adunarea Generală

a Naţiunilor Unite la palatul Chaillot din Paris, 
vineri, 10 decembrie 1948.

Toate fiinţele umane se nasc libere şi egale în demnitate şi în
drepturi.
Fiecare se poate prevala de toate drepturile şi de toate libertăţile
proclamate în prezenta Declaraţie [...].
Nimeni nu va fi ţinut în sclavie, nici în servitute [...].
Nimeni nu va fi supus la torturi [...].
Toţi oamenii sunt egali în faţa legii şi au, fără nici o deosebire,
dreptul la o egală protecţie a legii.
Nimeni nu poate fi arestat, deţinut sau exilat în mod arbitrar.
Orice persoană acuzată de comiterea unui act cu caracter penal
are dreptul să fie presupusă nevinovată [...].
Orice persoană are dreptul de a circula în mod liber [...].
În caz de persecuţie, orice persoană are dreptul să caute azil şi
să beneficieze de azil în alte ţări.
[...] Bărbatul şi femeia [...] au dreptul să se căsătorească şi să
în temeieze o familie.
Orice persoană [...] are dreptul la proprietate […].
Orice persoană are dreptul la libertatea gândirii, a conştiinţei
şi a religiei [...].
Orice persoană are dreptul la muncă [...].
Orice persoană are dreptul la odihnă şi la recreere [...].
Orice persoană are dreptul la un nivel de trai corespunzător [...].
Individul are îndatoriri faţă de colectivitate [...].

Figura 2:



Partea întâi

DE LA ÎNDATORIRILE OMULUI 
LA DREPTURILE OMULUI



Liminarii

În umila sinagogă a oraşului meu natal din Aïn Témou -
chent, în Algeria, cele Zece Porunci erau scrise cu litere de
aur pe două scânduri din stejar, agăţate deasupra dulapului
unde stăteau rulourile cu Tora1. La fel ca toţi ceilalţi copii
evrei, învăţam pe de rost cele Zece Porunci fundamentale
ale căror 620 de litere ebraice, pe două coloane aliniate,
dansau în faţa ochilor mei şi mă fascinau. Mă minunam în
faţa acestor Zece Porunci care rezumau tot ceea ce omul
poate să înţeleagă şi să dorească pentru univers. Acestea
descriu realitatea Creatorului revelat ca Fiinţă supremă, Cel
de a cărui existenţă nu se poate îndoi nimeni, întrucât nu
are Nume care să fie rostit, Dumnezeu, Fiinţa care era, este,
va fi şi face să fie: Fiinţa creatoare fără de care nimic nu ar
exista, Fără Nume, Nenumit, fără altă istorie decât aceea a
creaturilor sale, născute din Verbul Său. 

Enigma care mi s- a impus din copilărie era aceea de a
găsi o dezlegare pentru contradicţia dintre natura omului,
idolatru, violent, ucigaş, adulterin, hoţ, mincinos, şi Legea
pe care o admiram pentru evidenţa şi concizia ei luminoasă.
Pe când eram de- o şchioapă, vedeam din pragul uşii de
acasă cum trec pe stradă evrei, printre care mă număram şi
eu, creştini şi musulmani. Nu mică îmi era surprinderea

1. Cuvântul Tora desemnează în ebraică Scripturile revelate lui
Moise de către Dumnezeu.



când îi auzeam certându- se şi ridicând vocea. Noi, evreii,
eram închişi în ghetoul nostru religios, înainte de a fi trans -
formaţi de colonizarea franceză în descendenţi ipotetici ai
lui Ver cin getorix. În familiile noastre ne consideram copii
ai patri ar hilor, ai lui Avraam, Isaac şi Iacov. În şcolile colo -
niei, apoi în universităţile sale, deveneam moştenitorii Re -
voluţiei Fran ceze, fiii enciclopediştilor. Francezii şi arabii se
priveau atunci, mai mult decât oricând, cu indiferenţă.
Rela ţiile dintre ei erau acelea dintre cuceritori şi cuceriţi, ba
chiar dintre stăpâni şi sclavi, uniţi totuşi de aceeaşi ignoranţă
şi acelaşi dispreţ faţă de evreii care eram. Evreii, creştinii şi
musulmanii, vecini între ei, se înfruntau într- un conflict cu
atât mai paradoxal cu cât pretindeau că se trag din acelaşi
Dumnezeu şi din aceiaşi patriarhi. Scripturile lor, Biblia
ebraică, Noul Testament grec şi Coranul arab vizau să orân -
duiască pe pământ împă răţia lui Dumnezeu. Toată lumea
ştie cum a sfârşit Algeria franceză în haos şi în moartea a
nenumărate victime, în dispreţul bunului- simţ.

Cum s- a ajuns aici?

În Iudeea, evreii fuseseră arhivarii Cuvântului revelat pro -
feţilor în diversele cărţi reunite în Biblia evreiască. Distru -
gerea Iudeii şi a Templului din Ierusalim de către romani
în anul 70 al erei noastre îi va confrunta pe supravieţuitorii
acestui război – pe care Tacit îl consideră cel mai sângeros
din Antichitate – cu o problemă care părea insolubilă: cum
să păstrezi Cuvântul? Dar comunităţile evreieşti din dias -
pora s- au organizat în exil, iar Biblia a supravieţuit sub
îndrumarea spirituală a rabinilor. Iudaismul s- a născut pen -
tru a păstra sub egida lor credinţa, speranţa, limba şi cultura
poporului din exil. Biblia, amintirea profeţilor şi a regilor
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săi au asigurat permanenţa Israelului până la întoarcerea în
leagănul istoriei sale.

Bibliei iudaice i se adăuga în paralel Noul Testament al
unei religii noi, creştinismul, religie fondată de Sfântul Pavel
şi de apostolii lui Isus. Decalogul reprezenta inima acestui
nou profetism pe care creştinismul îl răspândea în lume. În
secolul al VII- lea, un nou profet, Mohamed1, a vestit o a
treia religie, islamul, şi ea născută din prolificitatea celor
Zece Porunci. Mesajul Coranului viza împlinirea legămin -
telor precedente, acelea ale lui Moise2 şi Isus, să dea viaţă
legămintelor întregii umanităţi cu Fiinţa care a făcut cerul
şi pământul, salvând astfel lumea. Moise îşi vestise Legă -
mân tul în ebraică, în Biblie. Noul Legământ al lui Isus îl con -
firma în Noul Testament în greacă. Coranul în arabă, scri ere
care confirma Tora şi Evangheliile, trebuia să auten tifice prin
vocea lui Mohamed cele două legăminte anterioare.

Dar în loc să se recunoască drept surori în slujba aceleiaşi
misiuni, cele trei religii avraamice3 au devenit duşmane şi
au intrat, de îndată ce au apărut, în conflicte şi războaie in -
terminabile care continuă şi astăzi. Expulzat din regatul său
din Iudeea de către Imperiul Roman, Israelul, în exilurile
sale, se închidea în el însuşi în speranţa întoarcerii în Pă -
mântul Sfânt unde va asista la realizarea tuturor minunilor
Făgăduinţei. Trăgându- şi forţa din Evanghelia lui Cristos,

1. Numele Muhammad se pronunţă diferit în diversele limbi în
care este tradusă Biblia. Am ales să revenim la transcrierea sa în limba
arabă: Muhammad. [Pentru traducerea în limba română, va fi
utilizată forma Mohamed (n. tr.).]

2. Numele Moshè se pronunţă diferit în diversele limbi în care
este tradusă Biblia. Am ales să revenim la transcrierea sa în ebraică:
Moshè. [Pentru traducerea în limba română, va fi utilizată forma
Moise (n. tr.).]

3. A se vedea tabelul de la pag. 21.



creştinii sperau să convertească întreaga lume la credinţa lor
şi să înfăptuiască astfel Făgăduinţa sub semnul Crucii. La
rândul lor, musulmanii aspirau să-i convertească pe evrei şi
pe creştini la legea islamului, care trebuia să guverneze în -
treaga umanitate sub semnul Semilunii.

Învăţătura dispreţului faţă de Celălalt în propria lui iden -
titate era răspândită pretutindeni, în detrimentul adevărului
şi al păcii. În ochii creştinului, evreul nu făcuse în regreta -
bila sa existenţă decât să-l crucifice pe Isus Cristos, iar
musul manul era duşmanul Crucii. În locul Legământului
legă mintelor, istoria a devenit teatrul unui război per ma -
nent. Pretutindeni, coabitarea descendenţilor lui Avraam a
fost însângerată de cele mai cumplite tragedii ale istoriei, de
războaie, persecuţii şi expulzări; cruciadele şi Inchiziţia au
fost lamentabile exemple. Cele Zece Porunci, onorate de
toată lumea, erau astfel universal încălcate şi trădate de ura
generatoare de suferinţe dramatice pe care Psalmii şi profeţii
nu încetau să o denunţe. 

Ura era prezentă peste tot în Europa – e de ajuns să
amintim aici pogromurile din Rusia, din Polonia şi din alte
ţări din Europa Centrală. Se răspândea în Franţa, în ziare
şi prin scrierile antisemite precum Protocoalele Înţelepţilor
Sionu lui care poluează şi astăzi arcanele Internetului şi
numeroase librării arabe, surse de inspiraţie pentru atentate,
jafuri şi asasinate. După ascensiunea rasismului, a cărui prin -
cipală furnizoare devenise Germania lui Hitler, a survenit
războiul dintre 1939 şi 1945, cel mai sângeros din întreaga
istorie europeană, cu ale sale aproximativ şaptezeci de mili -
oane de victime, dintre care şase milioane de evrei, bărbaţi,
femei şi copii, ucişi în lagărele naziste. Limitele ororii au
fost depăşite în luptele din al Doilea Război Mondial şi, mai
mult chiar, în carnagiile lagărelor de exterminare. Ura a fost
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Figura 3: Avraam şi cele trei religii avraamice1

Strămoş al celor trei religii născute din caracterul fecund al Bibliei:
iudaismul, creştinismul şi islamul

1. După Hans Küng, Le Judaïsme, Le Seuil, Paris, 1995, p. 40.

Tată al lui Isaac, al
cărui fiu, Iacov, va
lua numele de Israel
şi îşi va pecetlui
legământul cu
Dum nezeu. În
această calitate, este
strămoşul popo -
rului evreilor şi al
întregului Israel.

Model exemplar al
fidelităţii faţă de
Tora lui Moise,
înfăptuită în
credinţă.

Sacrificiul lui Isaac,
prototipul celei mai
dure încercări a
credinţei. 

Beneficiar al
promisiunilor
făcute lui Israel:
Popor şi Pământ.

Tată spiritual al
tuturor
credincioşilor:
promisiunile care 
i- au fost făcute s- au
împlinit întru
Cristos. În această
calitate, este
strămoşul evreilor şi
al creştinilor.

Model exemplar al
unei fidelităţi de
nezdruncinat în
credinţă: îl anunţă
pe Cristos. Justificat
prin credinţa care
precedă operele.

Sacrificiul lui Isaac,
prototip al darului
pe care ni- l face
Dumnezeu: fiul lui
Dumnezeu.

Beneficiar al pro mi -
siunilor făcute tutu -
ror popoarelor: Isus
Cristos, moştenitor
al lui Avraam. 

Tată al lui Ismael,
alături de care a
con struit Kaaba la
Mecca, sanctuar
central al Dumne -
zeului unic. În
această calitate, este
strămoşul arabilor
şi, din punct de
vedere spiritual, al
musulmanilor.

Model exemplar al
pacificării necondi -
ţionate (=islam):
primul musulman;
obţine dreptate
graţie credinţei sale
în Allah, cultul divin
sub privirea lui Allah.

Părăsind Harân- ul,
este prototipul Pro -
fe tului care pără -
seşte Mecca (hedjra,
hegira – „fugă“).

Beneficiar al
Revelaţiei originare,
consemnată fără
greşeală în Coran. 
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importată în Algeria prin campaniile lui Drumont1. Acestea
erau cu atât mai periculoase cu cât se exprimau într- o ţară
musulmană unde evreul avea statut de dhimmi, adică de
pro tejat. În perioadele de criză, această protecţie tindea să
facă loc masacrelor, minipogromurilor însoţite de jafuri în
ghetourile în care erau în continuare plasaţi evreii.

În faţa acestor conflicte ucigaşe şi a întrebărilor pe care
le ridicau, singurul recurs era, în opinia mea, întoarce rea la
sursele noastre şi respectarea celor Zece Porunci, uni versal
prezente în speranţa noastră. 

Imediat după război, am fost introdus de către prietenii
mei pe lângă comitetul central al Alianţei Israelite Univer -
sale şi pe lângă preşedintele său, profesorul René Cassin.
Avea o încredere viscerală în virtutea dreptului şi credea în
puterea justiţiei. Pentru el, legea era antidotul violenţei.
Mare mutilat al războiului din 1914–1918, şi- a consacrat
întreaga viaţă realizării acestui ideal pe care ni l- a transmis.
În timpul celor treizeci de ani cât i- am fost colaborator
apro piat, am învăţat că era necesar să depăşesc caracterul
abstract al celor Zece Porunci şi să le pun în practică în mod
concret pentru apărarea persoanei umane, a fiecărei fiinţe
din carne al cărei sânge curge pe câmpurile de bătălie, în
închisori şi în lagărele de concentrare.

René Cassin tocmai terminase redactarea Declaraţiei
Universale a Drepturilor Omului, alături de doamna Elea -
nor Roosevelt. Amândoi vedeau în ea singurul răspuns la
atrocităţile descoperite după al Doilea Război Mondial.
Scriau următoarele: „Necunoaşterea şi dispreţuirea drepturi -
lor omului au condus la acte de barbarie care revoltă con -

1. Édouard Drumont: jurnalist şi om politic (1844–1917). Anti -
se mit virulent, autor al lucrării La France juive. 



ştiin ţa umanităţii.“ Adunarea Generală a Naţiunilor Unite
reunită la Paris, la palatul Chaillot, pe 10 decembrie 1948
înţelegea să afirme în mod solemn „că recunoaşterea demni -
tăţii inerente tuturor membrilor familiei umane şi a dreptu -
rilor lor egale şi inalienabile constituie fundamentul liber tă ţii,
al justiţiei şi al păcii în lume“. 

Eram lângă René Cassin când a rostit, în calitate de re -
prezentant al Franţei, măreţul său discurs de prezentare a
Declaraţiei Universale a Drepturilor Omului, pe care Adu -
na rea Generală a Naţiunilor Unite a adoptat- o prin unani -
mi tatea celor cincizeci şi opt de membri ai săi. 

Lui René Cassin îi plăcea să compare această Declaraţie
cu Decalogul. Aceste texte, despărţite de mai bine de treizeci
şi trei de secole, apar amândouă în istorie la sfârşitul unor
epoci extrem de tulburate: fie că au ieşit din sclavagismul
egiptean sau că sunt supravieţuitori ai războaielor sau ai la -
gărelor de concentrare naziste, oamenii simt o nevoie irezis -
tibilă de a- şi afirma solemn dreptul de a trăi în unitatea
familiei umane. Declaraţia Universală a Drepturilor Omu lui
explora tocmai această nevoie. Decalogul îşi trăgea auto rita -
tea de la Fiinţa care, pe vârful muntelui Sinai, îl proclama.
Declaraţia Universală emana direct de la comunitatea juri -
dic organizată a tuturor popoarelor şi exprima aspiraţiile
comune tuturor oamenilor. Adunarea Generală a Naţiu -
nilor Unite prezenta acest text ca „idealul comun de atins
de către toate popoarele şi toate naţiunile pentru ca toţi in -
divizii şi toate organismele societăţii, având această Declara -
ţie constant în minte, să se străduiască […] să asigure […]
recunoaşterea şi aplicarea universale“. Declaraţia propovă -
duia un act de credinţă în drepturile fundamentale ale oa -
menilor, radical negate în timpul anilor de război.

Pentru René Cassin, Declaraţia Universală a Dreptu ri -
lor Omului era un Decalog laic şi deci care putea fi primit
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de toate popoarele, indiferent de credinţă. Tot lui îi da -
torăm şi faptul că această Declaraţie, despre care avea o
viziune profetică, a fost universală mai degrabă decât inter -
na ţională, accentul principal fiind pus, în redactarea ei, mai
degrabă pe persoana umană decât pe stat. În discursul său
în faţa Adunării Generale a Naţiunilor Unite, spunea că,
din punctul lui de vedere, aceasta se prezenta „drept cel mai
viguros, cel mai necesar dintre protestele umane împotriva
atrocităţilor şi opresiunilor cărora le căzuseră victime atâtea
milioane de fiinţe umane de- a lungul secolelor şi, în special,
în timpul ultimelor două războaie mondiale. Cea mai re -
centă dintre aceste opresiuni fusese săvârşită, sub deghizarea
unei „cruciade a drepturilor omului“, de către partizanii
fascismului rasist, duşmani nu numai ai omului, ci şi ai ce -
lorlalte naţiuni ale comunităţii internaţionale.

În cele treizeci de articole ale Declaraţiei, cuvântul „drept“
re vine de cincizeci şi nouă de ori, în vreme ce cuvântul
„înda torire“ nu apare decât o singură dată – în articolul 29,
care subliniază îndatoririle individului faţă de comunitate.
To tuşi, dacă omul şi- ar îndeplini îndatoririle elementare,
principalele fiind cuprinse tocmai în cele Zece Porunci, nu
ar mai fi necesară o declaraţie referitoare la drepturile sale.
Acestea ar rezulta în mod firesc din ele.

În ianuarie 1969, la întrebarea pusă de Marc Agi1, care,
consacrându- i teza lui de doctorat2, a avut privilegiul de a
se număra printre primii săi biografi, „De ce există o De -
claraţie a Drepturilor Omului şi nu o Declaraţie a Îndatori -
rilor Omului?“, René Cassin a răspuns: „Când vin dintr- o
stare de negare a drepturilor, oamenii care ajung la putere

1. Cf. Marc Agi, René Cassin, Plon, Paris, 1979. 
2. Marc Agi, L’idée d’universalité d’après la vie et l’œuvre de René

Cassin, pp. 349–357.
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vor să-şi proclame drepturile, nu îndatoririle. Dar, cu toate
acestea, am reuşit să fac astfel încât Declaraţia să conţină în
mod clar principiul îndatoririlor faţă de comunitate, adică
faţă de colectivitate. Ea conţine şi îndatoririle faţă de ceilalţi
oameni: îndatorirea de a le respecta drepturile.“ Iar la altă
întrebare, „Sunteţi de acord cu faptul că prima îndatorire
constă în respectarea dreptului celuilalt?“, René Cassin
răspunde: „Dreptul este ca un plic: există exteriorul şi inte -
riorul. Exteriorul este dreptul creditorului, iar interiorul este
obligaţia debitorului. Numai că nu e vorba despre o obliga -
ţie individuală obişnuită a unui om faţă de alt om, ci despre
o îndatorire universală.“1

Declaraţia Drepturilor Omului apărea într- o vreme când
umanitatea accedea cu adevărat la dimensiunile sale uni -
versale. Tocmai atinsese abisurile răului, dobândind mij loa -
cele de a pune capăt propriei existenţe. Secolul supra vie ţuise
coşmarului războaielor şi al ocupaţiei naziste, precum şi
tragediilor provocate de imperialism şi colonialism, desi gur.
Dar această umanitate atinsese culmi nebănuite graţie sa -
vanţilor, tehnicienilor, poeţilor şi sfinţilor săi. Privirea omu -
lui era pe punctul de a pătrunde în ultimele secrete ale
naturii, acelea ale infinitului mic, precum şi acelea ale in -
finitului mare.

A trebuit să aşteptăm anul 1948 pentru ca Naţiunile
Unite să adopte o declaraţie universală care să ia în consi -
derare toate dimensiunile umanului: nu numai aspectul
constituţional sau politic, ci şi dimensiunile economică,
socială şi culturală. În acea zi de 10 decembrie, întreaga
uma nitate îşi manifesta universalitatea deopotrivă spaţială,
tem porală şi spirituală.

1. Ibid.
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